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1. Anspruch auf Beitragserstattung fiir Sie selbst (Versicherte/r),

1.1 weil Sie nicht zur freiwilligen Versicherung in der deutschen Rentenversicherung berechtigt sind

Die von Ihnen zur deutschen gesetzlichen Rentenversicherung gezahlten Beitrage werden an Sie erstattet, wenn

. Sie nicht mehr rentenversichert sind

. Sie nicht berechtigt sind, freiwillige Beitrage in die deutsche Rentenversicherung zu zahlen und

. seit dem Ende der Versicherungspflicht 24 Kalendermonate verstrichen sind.
Alle drei Voraussetzungen mussen im Zeitpunkt des Antrages auf Beitragserstattung erfillt sein.
Nach dem fiir Serbien, Montenegro, Kosovo sowie fiir Bosnien und Herzegowina vorerst weitergeltenden deutsch-
jugoslawischen Sozialversicherungsabkommen vom 12.10.1968 und dem neuen Sozialversicherungsabkommen mit
Nordmazedonien steht eine Pflichtversicherung in der Rentenversicherung in Bosnien und Herzegowina, Serbien, Mon-
tenegro und Nordmazedonien einer Pflichtversicherung in Deutschland gleich und somit der Beitragserstattung entge-
gen. Gleiches kann bei Pflichtversicherung in anderen Staaten gelten (z.B. Slowenien, Tirkei). Eine Beitragserstattung
kann daher nur méglich sein, wenn Sie auch in diesen Staaten nicht der Rentenversicherungspflicht unterliegen und seit
Ihrem Ausscheiden aus einer solchen Versicherungspflicht 24 Kalendermonate vergangen sind. Die Beitrage zum privatfi-
nanzierten, obligatorischen Rentensparsystem im Kosovo stellen keine Pflichtbeitrage zu einem System der gesetzlichen
Rentenversicherung im Sinne des Abkommens dar. Eine Beschaftigung im Kosovo schliel3t daher derzeit die Erstattung
der deutschen Rentenversicherungsbeitrage nicht aus.

Zusitzlich ist noch erforderlich, dass Sie nicht berechtigt sind, freiwillige Beitrage zur deutschen gesetzlichen
Rentenversicherung zu zahlen. Dieses Recht ist abhangig von |hrer Staatsangehérigkeit:

Sie sind Staatsangehorige/r von Serbien, Montenegro, Kosovo oder Bosnien und Herzegowina:

Bei gewdhnlichem Aufenthalt in einem dieser Staaten (z.B. bosnischer Staatsangehdriger in Bosnien und Herzegowina
oder Serbien) sind Sie deutschen Staatsangehorigen gleichgestellt, daher zur freiwilligen Versicherung in der deutschen
Rentenversicherung berechtigt und somit von einer Beitragserstattung ausgeschlossen. Es ist dabei unbeachtlich, ob Sie
Uberhaupt freiwillige Beitrage zahlen wollen und in welchem Umfang deutsche Versicherungszeiten zuriickgelegt sind.

Auch bei einem rechtmafligen Wohnsitz in einem der Mitgliedstaaten der Européischen Union besteht die Berechtigung
zur freiwilligen Versicherung in der deutschen Rentenversicherung, so dass in diesem Fall eine Beitragserstattung eben-
falls nicht méglich ist.

Wohnen Sie auBerhalb dieser Staaten und auRerhalb der Europdischen Union (z. B. bosnischer Staatsangehdriger
nimmt seinen gewdhnlichen Aufenthalt in den USA), besteht in der Regel die Berechtigung zur freiwilligen Versicherung in
der deutschen Rentenversicherung nicht mehr. In diesem Fall kann daher eine Beitragserstattung nach Ende der Versi-
cherungspflicht und Ablauf einer 24-kalendermonatigen Wartefrist méglich sein.

| Sie sind Staatsangehorige/r der Republik Nordmazedonien:

Sie kénnen bei gewdhnlichem Aufenthalt in Nordmazedonien oder in einem Staat, der nicht zu den Mitgliedstaaten der
Europaischen Union gehdrt, nach Ende der Versicherungspflicht und Ablauf einer 24-kalendermonatigen Wartefrist eine
Beitragserstattung aus der deutschen Rentenversicherung erhalten, wenn Sie weniger als 60 Monate Beitrage in
Deutschland zuriickgelegt haben.

Bei rechtmaRigem Wohnsitz in einem der Mitgliedstaaten der Européischen Union besteht die Berechtigung zur freiwilli-
gen Versicherung in der deutschen Rentenversicherung bereits dann, wenn nur ein Beitrag zur deutschen Rentenversi-
cherung gezahlt wurde, so dass in diesem Fall eine Beitragserstattung nicht méglich ist.

Sie haben mehrere Staatsangehorigkeiten:

Fir die Erfillung der Anspruchsvoraussetzungen fiir eine Beitragserstattung muss jedes mdgliche zwischen- oder
Uberstaatliche Recht (d.h. die jeweiligen Sozialversicherungsabkommen bzw. das EU-Recht) geprift werden. Sofern durch
die Anwendung einer der zu prifenden Regelungen die Beitragserstattung fiir Sie ausgeschlossen ist, kann dies nicht
durch die Anwendung einer anderen zwischen- oder Uberstaatlichen Regelung beseitigt werden. Eine Beitragserstattung
ist dann nicht méglich.

1.2 weil Sie die Wartezeit nicht erfullt haben
Die zur deutschen gesetzlichen Rentenversicherung gezahlten Beitrage werden an Sie erstattet, wenn Sie
o die Regelaltersgrenze erreicht und
e die allgemeine Wartezeit von funf Jahren (60 Kalendermonate) nicht erfillt haben.
Fir die Erfullung der Wartezeit kdbnnen neben deutschen Versicherungszeiten auch Zeiten in Abkommensstaaten oder
EU-Mitgliedstaaten berticksichtigt werden.
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Die Regelaltersgrenze wird derzeit angehoben und wird flr Versicherte, die 1964 oder spater geboren sind, bei 67 Jahren
liegen. Sind Sie z. B. 1950 geboren, ist diese Altersgrenze mit 65 Jahren und 4 Monaten erfilllt; sind Sie 1955 geboren, mit
65 Jahren und 9 Monaten.

Haben Sie bei Erreichen der Regelaltersgrenze die allgemeine Wartezeit nicht erflllt, konnen Sie die Erstattung der
Beitrage ohne Beachtung einer Wartefrist beantragen.

. Anspruch auf Beitragserstattung fiir Hinterbliebene

Die Erstattung der Rentenversicherungsbeitrage an die Witwe, den Witwer, den eingetragenen Lebenspartner oder an
Waisen ist ohne Beachtung einer Wartefrist moglich, wenn ein Anspruch auf Rente wegen Todes wegen nicht erfiillter
Wartezeit nicht besteht.

Waisen sind nur dann erstattungsberechtigt, wenn sie die persdnlichen Voraussetzungen fir eine Waisenrente aus der
deutschen Rentenversicherung erfilllen. Halbwaisen kénnen eine Beitragserstattung nur erhalten, wenn eine Witwe, ein
Witwer oder ein eingetragener Lebenspartner nicht vorhanden ist. Mehreren Waisen steht der Erstattungsbetrag zu gleichen
Teilen zu. Anspruch auf eine Beitragserstattung fiir einen eingetragenen Lebenspartner besteht nicht, wenn ein Anspruch
auf Beitragserstattung fiir eine Witwe oder einen Witwer besteht.

Fir die Prifung, ob die Wartezeit von fiinf Jahren (60 Kalendermonate) erfilllt ist, kbnnen auch hier die Versicherungszeiten
in Abkommensstaaten oder EU-Mitgliedstaaten berlcksichtigt werden.

. Hohe der Beitragserstattung

Erstattet werden die Beitrage grundsatzlich nur in der Hohe, wie sie vom Versicherten selbst getragen wurden.

Dies sind bei Pflichtbeitragen von Beschaftigten in der Regel die Halfte der gezahlten Beitrage (= Arbeitnehmeranteil). Der
vom Arbeitgeber getragene Beitragsanteil kann nicht erstattet werden.

Der Erstattungsbetrag berechnet sich aus dem in den jeweiligen Kalenderjahren erzielten beitragspflichtigen Arbeitsentgelt
und der Halfte des flir das betreffende Jahr geltenden Beitragssatzes.

Beispiel fur die Berechnung der Beitragserstattungssumme:

Jahr Entgelt Halber Beitragssatz Erstattungsbetrag

2002 18.000,00 EUR 9,55 % 1.719,00 EUR

2003 19.000,00 EUR 9,75 % 1.852,50 EUR
Gesamtsumme 3.571,50 EUR

AuBerdem werden die vom Versicherten getragenen Beitragsanteile flir Entgeltersatzleistungen (z.B. Krankengeld, Ver-
letztengeld) erstattet. Pflichtbeitrdge oder Beitrage fiir Entgeltersatzleistungen (z.B. Arbeitslosengeld), die vom Versicherten
nicht mitgetragen wurden, sind nicht erstattungsfahig. Von der Erstattung ausgenommen sind alle Beitrage, die vor einer
vom Rentenversicherungstrager gewahrten Rente oder Leistung zur Teilhabe (Rehabilitation) gezahlt wurden.

. Folgen der Beitragserstattung

Mit der Beitragserstattung wird das bisherige Versicherungsverhéltnis vollstandig aufgeldst. Weitere Anspriiche — z.B. spate-
re Versicherten- oder Hinterbliebenenrenten — aus den bis dahin in der gesetzlichen Rentenversicherung zuriickgelegten
deutschen Versicherungszeiten sind ausgeschlossen.

Auch die Anspriiche aus der Rentenversicherung anderer Staaten kénnen gefahrdet sein, wenn die Voraussetzungen daflr
nur unter Berlicksichtigung der deutschen Versicherungszeiten erfiillt waren. Auskunft hierliber erteilt Ihnen der zustandige
Rentenversicherungstrager des jeweiligen Staates.

. Unverfallbarkeit der deutschen Rentenversicherungsbeitrage

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass die in der deutschen Rentenversicherung zuriickgelegten Beitragszeiten
nicht verfallen, wenn keine Beitragserstattung beantragt wird. Vielmehr bleiben die deutschen Rentenversicherungs-
zeiten unabhangig von ihrer zeitlichen Dauer weiterhin anrechenbar, auch wenn hier oder im Heimatstaat keine Arbeit mehr
aufgenommen wird.

Zur Erfullung der Anspruchsvoraussetzungen flr eine spatere Rente (z.B. fur eine deutsche Regelaltersrente sind 5 Jahre
Versicherungszeit erforderlich) kénnen nach Uber- oder zwischenstaatlichen Vorschriften neben Versicherungszeiten in
Deutschland auch Zeiten im Ausland beriicksichtigt werden. Eine Rentenzahlung aus den deutschen Beitragszeiten kann
dann auch aus wenigen Beitragsmonaten méglich sein.

. Zustandigkeit

Sie sollten den Antrag erst stellen, wenn alle Voraussetzungen fir die Beitragserstattung erfillt sind. Wird der
Erstattungsantrag nicht durch den Berechtigten selbst unterschrieben, ist eine schriftliche Vollmacht vorzulegen. Dies gilt
auch bei Antragstellung durch den Ehegatten.

Der Erstattungsantrag kann nicht auf einen Teil der erstattungsfahigen Beitrdge beschrankt werden.

Sofern Ihr Versicherungskonto bei einem Regionaltrdger der Deutschen Rentenversicherung (ehemalige Landesversiche-
rungsanstalten) gefiihrt wird, ist fir die Bearbeitung von Erstattungsantragen flr Staatsangehérige von Bosnien und Herze-
gowina, Serbien, Montenegro, Kosovo und Nordmazedonien oder bei Wohnsitz in einem dieser Staaten regelmafRig die
Deutsche Rentenversicherung Bayern Sid als Verbindungsstelle nach den genannten Abkommen Uber Soziale Sicherheit
zustandig.

. Weitere Auskunft

Dieses Merkblatt kann nur eine allgemeine Information geben. Weitergehende Erlauterungen und Informationen zu den
Abkommen erhalten Sie bei der Deutschen Rentenversicherung Bayern Siid, Am Alten Viehmarkt 2, 84028 Landshut. Im
Ubrigen stehen fiir Fragen zur deutschen Rentenversicherung alle Trager der Deutschen Rentenversicherung mit ihren
Auskunfts- und Beratungsstellen, die Versichertenberater der Deutschen Rentenversicherung sowie die Stadtischen und
Staatlichen Versicherungsamter (Landratsamter) zur Verfligung. Auch die Gemeindeverwaltungen sind hierbei behilflich.
Auskunft und Rat sind kostenfrei.

Auskinfte zur Rentenversicherung in einem anderen Staat gibt der Rentenversicherungstrager des betreffenden Staates.
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mbi kthimin e kontributeve té paguara né sigurimin pensional gjerman pér shtetasit e Bosnjés dhe
Hercegovinés, Serbisé, Malit té Zi, Kosovés dhe Magedonisé sé Veriut

- Gjéndja Prill 2019 -
1. E drejta e kthimit té kontributeve pér ju personalisht (i siguruari)

1.1 né rast kur ju nuk keni mé té drejté pér sigurim vullnetar né sigurimin persional gjerman

Kontributet e paguara nga ju personalisht né sigurimin ligjor persional gjerman do tu kthehen juve, nése

* ju nuk jeni mé i siguruar pensional

* ju nuk keni mé té drejté gé té paguani kontribute vullnetare né sigurimin pensional gjerman

» pas pérfundimit t& detyrimit pér sigurim té kené kaluar 24 muaj kalendariké.
Té tri kéto kushte duhet té jené pérmbushu né kohén e parashtrimit té& kérkesés pér kthim té kontributeve. Né bazé té
marréveshjes gjermano-jugosllave mbi sigurimet shoqgérore, t&€ datés 12.10.1968, e cila tani pér tani vazhdon té jeté e
vlefshme pér Serbiné, Malin e Zi, Kosovén, si edhe pér Bosnjén dhe Hercegovinén, dhe t& marréveshjes sé re mbi siguri-
met shogérore me Maqgedoniné e Veriut, sigurimi i detyrueshém né sigurimin pensional t&¢ Bosnjés dhe Hercegovinés,
Serbisé, Malit té Zi, dhe Magedonisé sé Veriut éshté i njéjté me sigurimin e detyrueshém né Gjermani, dhe si rrjedhin
has né kundérshtim me kthimin e kontributeve. E njéjta gjé vlen edhe né rastin e sigurimit t&€ detyrueshém né shtetet e tje-
ra (si psh. né Slloveni, Turgi). Por kthimi i kontributeve éshté i mundur vetém atéheré, kur i siguruari edhe né kéto shtete
nuk i nénshtrohet detyrimit t& sigurimit pensional dhe gqé nga koha e largimit nga njé detyrim i tillé sigurimi do té kené
kaluar 24 muaj kalendariké. Kontributet e derdhura né sistemin e kursimit pensional té detyrueshém, té financuar privatisht
né Kosové, nuk pérbéjné kontribute té detyruara té€ njé sistemi sigurimi ligjor pensional né pikpamje t& marréveshjes.
Prandaj njé punésim né Kosové nuk pérjashton kthimin e kontributeve nga sigurimi pensional gjerman.

Pér mé tepér éshté e domosdoshme, gé ju mos té drejté té paguani kontribute vullnetare né sigurimin ligjor pensional
gjerman. Kjo e drejté varet nga shtetésia juaj.

Nése jeni shtetas i Serbis€, Malt té Zi, Kosovés ose Bosnjés e Hercegovinés:

Né rast qéndrimi té vazhdueshém né njérin nga kéto shtete (psh. si shtetas boshnjak né Bosnjé dhe Hercegoviné apo
né Serbi) jeni t& barabarté me shtetasit gjermané, dhe si té tillé keni té drejtén e sigurimit vullnetar né sigurimin pensional
gjerman dhe késhtu jeni té pérjashtuar nga kthimi i kontributeve. Kétu nuk ka réndési, nése déshironi t& paguani kontribute
vullnetare apo jo, dhe deri né ¢’'masé éshté realizuar pérvoja e sigurimeve gjermane.

Edhe né rastin e vendbanimit té ligishém né njérin nga shtetet anétare té Bashkimit Europian ekziston e drejta pér sigurim
vullnetar né sigurimin pensional gjerman, késhtu gé edhe né kété rast nuk éshté i mundur kthimi i kontributeve.

Nése ju banoni jashté kétyre shteteve si edhe jashté shteteve anétare té Bashkimit Europian (psh. shtetasi boshnjak
e ka géndrimin e tij né SHBA), atéheré si rregull nuk ekziston mé e drejta e sigurimit vullnetar né sigurimin pensional
gjerman. Pra, né kété rast mmund té béhet kthimi i kontributeve pas pérfundimit t€ detyrimit pér sigurim dhe pas
pérfundimit té afatit prités prej 24 muajsh kalendariké.

Nése jeni shtetas magedonas/shtetas i Magedonisé sé Veriut:

Né rast géndrimi té vazhdueshém né Maqgedoni e Veriut apo né njé shtet, i cili nuk bén pjesé shtetet anétare té
Bashkimit Europian, ju mund té pérfitoni nga kthimi i kontributeve nga sigurimi persional gjerman, pas pérfundimit té
detyrimit pér sigurim dhe pas kalimit té afatit té prities prej 24 muajsh kalendariké, né rast se né Gjermani keni paguar mé
pak se 60 muaj kontribute.

Né rast géndrimi té ligjshém né njérin nga shtetet anétare t&€ Bashkimit Europian ekziston e drejta pér sigurim vullnetar
né sigurimin pensional gjerman, né rast se né sigurimin pensional gjerman éshté paguar vetém njé kontribut, késhtu qé né
kété rast nuk béhet i mundur kthimi i kontributeve.

Ju keni disa nénshtetési:

Pér plotésimin e kushteve pér té drejtén e kthimit t& kontributeve duhet té verifikohet ¢do e drejté e mundshme
ndérshtérore dhe mbishtetérore (qé do té thoté, marréveshjet e ndérsjella pér sigurimet shogérore, pérkatésisht ligji i BE-
se). Né rast se zbatimi i njérit prej rregullave gé duhet verifikuar e pérjashton kthimin e kontributeve pér ju, atéheré kthimi
nuk mund té realizohet pérmes zbatimit t&€ njé rregulli tjetér ndérshtetéror dhe mbishtetéror. Né kété rast nuk éshté i
mundur kthimi i kontributeve.

1.2 né rastin kur ju nuk e keni plotésuar kohén e pritjes
Kontributet e paguara nga ju personalisht né sigurimin ligjor pensional gjerman do tu kthehen juve, nése ju
e  Kkeni arritur moshén ligjore té pensionimit
e nuk e keni plotésuar shumén e pérgjithshme té kohés sé prities prej pesé viteve (60 muaj kalendariké
Pér plotésimin e kohés sé pritjes, pérveg kohés sé sigurimit gjerman, mund té llogariten edhe kohét e sigurimit nga shtetet
me té cilét éshté lidhur marréveshje, apo nga shtetet anétare té Bashkimit Europian.
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Mosha normale e kalimit né pension tani é€shté ngritur, pér té siguruarit té cilét kané lindur né vitin 1964 ose mé voné, tani
éshté 67 vite. Nése psh. keni lindur mé 1950, ju do té kaloni né pension kur ti mbushni 65 vite dhe 4 muaj, nése psh. keni
lindur mé 1955, kur ti mbushni 65 vite dhe 9 muaj.

Nése me arritien e moshés normale té pensionit ruk e keni plotésuar shumén e pérgjithshme té kohés sé pritjes, mund ta
béni kérkesén pér kthimin e kontributeve, pa marré parasysh ndonjé afat tjetér té pritjes.

2. E drejta e kthimit té kontributeve pér té mbijetuarit
Kthimi i kontributeve nga sigurimi pensional pér bashkéshorten apo bashkéshortin e ve, pér partnerét e regjistruar té jetés
dhe pér fémijét, éshté i mundur, pa marré parasysh afatin e prities, nése pér shkak té€ vdekjes nuk ekziston e dreijta pér
pension si rezultat i mosplotésimit t&€ kohés sé pritjes.
Jetimét do té pérfitojné nga kthimi i kontributeve, vetém atéheré kur ata i plotésojné kushtet personale pér njé pension
jetimésh nga sigurimi pensional gjerman. Gjysé-jetimét do té& pérfitojné nga kthimi i kontributeve, vetém atéheré kur nuk
ekziston njé bashkéshorte e ve, njé bashkéshort i ve, apo njé partner jete i regjistruar. Kur jané disa jetimé atéheré u takon
pjesé e barabarté nga kontributet e kthyera. Njé partner i regjistruar nuk pérfiton nga e drejta e kthimit t& kontributeve, né
rast se ekziston e drejta e kthimit t&€ kontributeve bashkéshortes sé ve apo bashkéshortit té ve.
Pér té verifikuar plotésimin e kohés sé prities prej pesé vitesh (60 muajve kalendariké) edhe kétu mund té llogariten kohét e
sigurimeve né shtetet kontraktuese apo né shtetet anétare t&€ BE-sé.

3. Masa e kthimit té kontributeve
Parimisht, kontributet kthehen né até masé, aq sa jané derdhur nga ana e vet té siguruarit.
Pér rastin e kontributeve té detyrueshme té punémarrésve, kéto si rregull pérbéjné gjysmén e kontributeve té€ derdhura
(= pjesa e punémarrésit). Pjesa e derdhur nga punédhénési nuk mund té kthehet.
Shuma qgé duhet té kthehet llogaritet nga shpérblimi i punés me detyrim kontributi, i realizuar né secilin nga vitet kalendariké
né vecanti dhe gjysma e masés sé kontributit qé vlen pér vitin pérkatés.

Shembull mbi llogaritjen e shumés sé kthimit té kontributeve:

Viti Shpérblimi Gjysma e masés sé Shuma e kthimit
kontributit
2002 18.000,00 EUR 9,55 % 1.719,00 EUR
2003 19.000,00 EUR 9,75 % 1.852,50 EUR
Shuma e pérgjithshme 3.571,50 EURO

Veg késaj kthehet edhe pjesa e kontributeve t€ shlyera nga i siguruari pér shérbime zévéndésuese zhdémtimi (psh. sigurimi
shéndetésor, sigurimi ndaj Iéndimeve). Nuk mund té kthehen ato kontribute t&€ detyrueshme, apo ato kontribute pér shérbime
zévéndésuese zhdémtimi (si psh. sigurimi ndaj papunésisé), té cilat nuk jané marré pérsipér nga i siguruari. Pérjashtohen
nga kthimi ato kontribute, té cilat jané derdhur nga njé institucion sigurimi, me géllim sigurimi pensioni apo shérbimi ndihme
(rehabilitim).

4. Pasojat e kthimit té kontributeve
Me kthimin e kontributeve shuhet térésisht lidhja me sigurimin e deritanishém. Pérjashtohen edhe té drejta té tjera — psh. pér
pensione t& mévonshme pér té siguruarit — apo pér pensione pér té mbijetuarit — nga pérvoja e sigurimeve pensionale gjer-
mane, té realizuara deri né até kohé né sigurimin pensional ligjor, pérfshiré kétu edhe periudhén e rrities sé fémijéve
Mund té rrezikohen edhe té drejtat nga sigurimi pensional i vendeve té huaja, né rast se kushtet paraprake pér to do té
plotésoheshin duke marré parasysh periudhén e sigurimeve pensionale gjermane.
Informacione né lidhje me kéto ju jep institucioni pérgjegjés i sigurimeve pensionale té shtetit pérkatés.

5. Moshumbja e kontributeve pensionale gjermane

Lidhur me kété jepet shprehimisht udhézimi, se pérvoja e sigurimeve pensionale, e realizuar né sigurimin pensional gjerman
nuk humb, né rast se nuk béhet kérkesé pér kthimin e kontributeve. Madje pérvoja e sigurimit pensional gjerman, pa-
varésisht nga zgjatja e kohés, vazhdon té jeté e vlefshme, edhe né rastin kur kétu apo né atdhe nuk do té fillohet mé
marrédhénie pune.

Pér plotésimin e kushteve pér té drejtén e njé pensioni t& mévonshém (psh. pér njé pension plegérie té rregullt gjerman jané
té domosdoshme 5 vite pérvojé sigurimesh pensionale), né bazé té marréveshjeve mbi- dhe ndérshteérore pér sigurimet
shogérore mund té€ béhet bashkimi i pérvojés sé& sigurimeve penionale né Gjermani me ato té€ shteteve pérkatése
kontraktuese. Késhtu realizimi i njé pensioni nga kontributet gjermane mund té arrihet edhe me pak muaj kontribute.

6. Kompetencat
Kérkesén ju duhet ta béni vetém kur té jené plotésuar té gjitha kushtet pér realizimin e kthimit t&€ kontributeve. Né rast se
kérkesa pér kthim té kontributeve nuk do té€ nénshkruhet nga personi i ligishém, atéheré duhet té paraqitet njé prokuré me
shkrim. Kjo vlen edhe né rastin e kérkesés sé béré nga bashkéshorté.
Kérkesa pér kthim té kontributeve nuk mund té kufizohet vetém né njérén nga pjesét e kontributeve té kthyeshme.
Né rast se kontoja juaj e sigurimit ndodhet né njérén nga institucionet rajonale té Sigurimit Pensional Gjerman (ish
Institucionet e Sigurimeve té Landit), atéheré pér shqyrtimin e kérkesave me qgéllim té kthimit t€ kontributeve pér shtetas té
Bosnjés dhe Hercegovinés, Serbisé, Malit t€ Zi, Kosovés dhe Magedonisé sé Veriut, apo né rast vendbanimi té rregullt né
njérin nga kéto shtete, pérgjegjése do té jeté Deutsche Rentenversicherung (Sigurimi Pensional Gjerman) Bayern Siid né
Landshut, si shérbim ndérlidhés né bazé té marréveshjes sé sigurimeve sociale té lartpérmendur.

7. Informacione té tjera

Kjo fleté udhézuese jep vetém njé informacion t€ pérgjithshém. Sqgarime mé té gjéra dhe informacione né lidhje me
marréveshjen do t'i merrni né Deutsche Rentenversicherung (Sigurimin Pensional Gjerman) Bayern Siid, Am Alten Vieh-
markt 2, 84028 Landshut. Veg késaj, pér pyetje rreth sigurimit pensional gjerman jané véné né dispozicion té gjitha institu-
cionet pensionale té Sigurimit Pensional Gjerman me géndrat e tyre informative dhe késhilluese, késhilluesit pér sigurime té
Sigurimit Pensional Gjerman, si edhe zyrat e sigurimeve gytetare dhe shtetérore (zyrat e késhillit t& landit). Edhe administra-
tat komunale géndrojné né kété rast né ndihmé. Informacionet dhe késhillat jané falas.

Informacioine mbi sigurimin pensional né njé vend tjetér i jep institucioni i sigurimeve pensionale té shtetit pérkatés.



